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Apponyi és a kleri- 
kalizmus. 

Kolozsvár, aug. 12. 

(cs) A kormányváltság- 
gal kapcsolatosan sürün 
emlegetik ma politikai 
körökben az Apponyi ne- 
vét, mint jövendő minisz- 
terelnökét. 

Mint politikusról nem 
beszélünk most róla, de 
aggodó félelemmel tekin- 
tünk a jövőbe, ha csak- 
ugyan benne nyilvánulna 
meg a korona bizalma és 
6 lenne a magyar minisz- 
terelnök. Aggódó félelem- 
mel tekintünk a jövőbe — 
ismételjük, mert a je- 
suiták által nevelt Ap- 
ponyi, ki különben is már 
számtalanszor tanujelét 
adta az egyházi politika 
terén, hogy a klerikáliz- 
mus hatalmában áll, ki- 
neveztetése esetén bizo- 
nyára erőszakos egyház- 
politikát folytatna. 
És ettől párt s feleke- 

zeti különbség nélkül 
minden igaz becsületes 
magyar szivnek meg kell 
lettenie. Meg kell, mert 
lszen a mostani mostoha 

AÁRCZA. 

Napi hir. 
(A „Kolozsvári Uiság" eredeti tárczája.) 

Irta: Darvas Róbert. 

— Vége. - 

Hirtelen felugrott a helyéről 
Mgragadta karjuknál fogva a 
réglepődött, elsápadt arczu sze- 
tmeseket és vértagyasztó düh- 
te sikoltott rájuk : 
ak A kezemben vagytok most ! 
k armaim közt. Azt teszek ve- 
kn, a mit tetszik . . . Megla- 
tok! Lefelé száguldunk. 

ejtőn, gyorsan, őrületesen és 
a ott az ut végén, ott látjátok 
Malat, ott vár rátok a halál. 
u játok ? A halál. A megsem- 
sülég 

– Jézus Mária! — sikoltott 

- 

és váltságos helyzetben 
egyetlen erős kapocs volt 
az, a mely a magyart, a 
magyarral szivósan ösz- 
szetartotta: a felekezeti 
béke. 

A jezsuiták által meg- 
preparált Apponyi eddigi 
egyházpolitikája pedig 

arra enged következtetni, 
hogy aző kormányelnök- 
sége alatt ez az erős ka- 
poes meg fog lazulni, ketté 
töri, összezuzza a jezsui- 
ták csont keze. 

A klerikálisták, kiknek 
azon emlékezetes mondá- 
sukat, a más felekezetüek 
jól megjegyezték, hogy 
először katholikusok és 
csak aztán vagyunk ma- 
gyarok, az Apponyi ura- 
lom alatt eddig visszatar- 
tott és visszaszoritott mu- 
musokat, a felekezeti gyü- 
lölséget bizonyára sza- 
badjára bocsátják és azon 
fogjuk észrevenni magun- 
kat, hogy nem az ádáz 
politikai csatában, de egy- 
házi, társadalmi téren is 
szemben fog állani ma- 
gyar a magyarral. 
Hogy a felekezeti gyü- 

löltségnek mily messze 

I Folelűs szarkosztő: Csokonai Wiféz Mihály. 

kiható káros következ- 
ménye van egy nemzet 
életében, arra utmutató 
példával szolgál nekünk 
Francziaország, hol a kle- 
rikalisták felkavarták a 
politikai, az egyházi a 
társadalmi békét és mint 
ellenséget állitották szem- 
be a különböző felekeze- 
tüeket, akik eddig, a mü- 
velődés kezdetétől, szá- 
zadokon át békés egyet- 
értésben, közös erővel a 
haza felvirágzására töre- 
kedtek. 

Muljon el tőlem e ke- 
serü pohár, mondta az 
emberek megváltója a 
Gecsemáné kertben. Mul- 
jon el tőlünk is a keserü.- 
pohár, melyet mi Apponyi 
kezében látunk ma ma- 
gasra tartva és őrizzen 
meg bennünket, hazánkat 
a jóságos Isten a jezsuita 
befolyástól, melynek nyo- 
mán sötétség támad és a 
sötétségben nem látva, 
vakon rohanánk egy- 

másra, széttörve a kap- 
csot, a magyarság jelen- 
legi legnagyobb erőssé- 
gét : a felekezeti békét. 

fel Jolán és ájultan hanyatlott 
hátra. 
Boday azonban egy erős rán- 

tással kiszabaditotta magát Dé- 
vay kezéből. Odakapott a kor- 
mánykerékhez, megragadta. 
Dévay hangos kaczagásban 

tört ki. Rikácsoló hangon 
mondta : 

— Ne erőlködj barátocskám, 
nem birsz vele. Leszereltem ám 
a kormányt nem engedelmes- 
kedik neked, barátocskám. 
– Ezzel megkapta Boday ke- 

zét és szertelen dühvel vissza- 
rántotta a kormánykeréktől. 
Es a gépkocsi száguldott iszo- 

nyu sebeséggel, széditő gyor- 
sasággal. 

Ajultan, eszméletlenül feküd- 
tek mál egymás mellett Jolán 
és Boday. A szemük kidülledt 
és meredten bámult előre. Két- 
ségbe esetten tépdesték magu- 

kon kivül szaggatták a ruháju- 
kat és tehetetlenségükben hö- 
rögve hanyatlottak aztán egy- 
másra, Csak annyit tudtak las- 
san kinyögni : 

– Se.. se. 
ség ! 

S a zakatoló, pöfögő gép, 
mint megvadult szörnyeteg ro- 
hant előre a. . a halálba! 
Jobbra kanyarodott az ut. A 

szerelmesek mind közelebbről 
látták a szakadék fölött emel- 
kedő falat.. . Már nem lehe- 
hetett menekvés előle. 

A góépkocsi nem kerülheti 
már el! 

—– Meghaltok ! — kiáltott reá- 
juk Dévay és ördögi kéjjel szeg- 
ződött rájuk a szeme. 
O is látta a szakadék réme- 

sen sötét árnyát, de azért po- 
koli nyugalommal állott a kor- 

.git.., 

Köziratok nem adatnak vissza. 
amm memmonamtarkzarmuremkxrumrume 

A kormányválság. 
Egpress tudósitás. 

Budapest. aug. 11. 

A lapokban felmerült külön- 
böző kombinácziókkal szemben 
a „Magyar Távirati Iroda" hi- 
vatalosan konstatálja, hogy a leg- 
utóbbi ischli tanácskozáson 
Khuen Héderváry gróf utódjá- 
nak kérdése nem került szóba. 
Hasonlóképen önkényes kom- 

binácziókon alapul azon politi- 
kusok kolportált listája is, kiket 
állitólag a király a válság meg- 
oldására nézve meghallgatni 
szándékozik. 
Minthogy ezen listában ellen- 

zéki politikusok is szerepelnek, 
utalni kell az alkotmányos gya- 
korlatra, mely szerint a király 
a válság megoldásánál csak oly 
körből hiv meg politikusokat ta- 
nácsadásra, a kik programmjuk 
alapján a kabinetalagkitásnál szá- 
mitásba jöhetnek. Ennélfogva 
valótlan az a hiresztelés, hogy 
6 Felsége ellenzéki politikusokat 
is meghallgat. 

Az iparos segéd- és tanulók 
munkakiállitásának nyertesei. 

Kolozsvár, aug. 12. 

A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara által a kamara te- 
rületén dolgozó iparos segédek- 
és tanulók munkáiból rendezett 
kiállitásnak biráló bizottságai 
tegnap délelőtt kezdették a ver- 
senydijak odaitélését. Minden 

mánykerék mellett, 
kapaszkodva beléje. 
Az automobil aztán rettenetes 

zökkenéssel neki vágódott a fal- 
nak. Lezuhant a mélységbe. 

Vérfagyasztó sikoltás. Kétség- 
beesett hörgés hallatszott fel a 
mélységből. A kocsi kerekei 
még forogtak, a motor még za- 
katolt, pofőgött, aztán csend, ha- 
lotti némaság lett, ujra urrá a 
környéken. 
Másnap hajnalban egy pa- 

raszt ment el a szakadék mel- 
lett. Ott a gépkocsi törmelékei 
közt három rettenetesen össze- 
roncsolt holttestet látott. Egy 
ideig nézte, elindult aztán, meg 
visszanézett, majd a falu felé 
vette az utját, bosszusan dör- 
mögve : 

— A pokolba is az ördögi 
szörnyeteggel!. . . Megint lesz 
mit irniok a lapoknak. 

görcsösen 

október 
a Sétatér és Malom-utoza sarkán levő emeletes ház 

elsejére 
egész 

emelete, mely áll 6 szoba, k onyha, fürdő-szoba es egyebb 
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csoportra nézve szakemberekből 

alakitott külön bizottság telje- 

siti a birálatot. A délelőtt folya- 

mán csupán négy csoportra néz- 

ve döntöttek az illető biráló bi- 

zottságok a következő eredmény- 

nyel : 

II. csoport. Gópgyártás, köz- 

lekedési eszközök, müszerek. Se- 

gédek közül : 

I. dij. Kernéger Károly (Lutze 

Ferencznél Kolozsvár.) 

II. dij. Oláh Gyula (Bartha 

Sándornál Gyulafehérvárt) és 

Lőrincz lstván (Belényesi György 

nél Torda.) 

Tanonczok közül: I. dij. Tu- 

rós György (Simonffi Istvánnál 

Kolozsvárt.) II. dij. Malczanek 

János (Sárga Jánosnál Kolozs- 
vár.) 

III. csoport. Épitő-, kő-, föld- 

és agyagipar. Segédek közül: 

I. dij. Stetina Károly és Mol- 

nár József (Frank-Kiss János 

Fiai czégnél Kolozsvár), Fülöp 

József és Zágoni György (Fü- 

löp Péternél Kolozsvár) Onoszai 
János. 

II. dij. Kristóf Dénes, (Wat- 

zek Jánosnál Kolozsvár), Sü- 
megh Bertalan. 

Tanoneczok közül: I. dij. Szabó 

József, (Watzek Józsefnál Ko- 

lozsvár), Klemencz János (Ador- 
ján Jánosnál Kolozsvár), Mol- 

nár Gyula (Tomán Bélánál Ko- 
lozsvár.) 

II. dij. Dombrovszky Leo 

(Watzek Józsefnél Kolozsvár), 

Baechner Dani (Arpád Józsefnél 

Besztercze), Reich József (Frank- 

Kiss János és fiai czégnél Ko- 
lozsvár.) 

V. csoport. Bőr, sörte, Sszőr- 
ipar. Segédek közül : 

I. dij. Müllee Frigyes, Pap 
András és Selken Henrik (Klasz- 

szovitt Györgynél Kolozsvár), 
Debreczeni Gyula. 

II. dij. Gál Károly, (Ifj. Bar- 
dócz Ferencznél Torda.) Ke- 
mendi Lajos, (Tomae Ferencz- 

nél Besztereze). Terkál István, 

(Müller Gyulánál Kolozsvár). 

Maksay József, (Benyovics K.- 
nál Kolozsvár.) 

Tanonczok közül: I. dij nem 
adható ki. II. dij. Hánek János 

(Haitchi G. és A. Besztereze), 
Vitális György (Haraszti Károly- 
mál Kolozsvár). 

VI. csoport. Fonó-, szövő-, 
papiros-, sokszorositó-, élelme- 
zési ipar. Segédek közül: 

I. dij. Vavák Ferencz, (Czerny 
Antalnál Kolozsvár), Szabó An- 
tal (Magyary Mihálynál Kolozs- 
vár). 

II. dij. Fodor Mőzes, (Sehmidt 
Jánosnál Kolozsvár), Kovács 
Gyula, (Ajtay K. Albertnál Ko- 
lozsvár), Müller Vincze (Reieh 
Frigyesnél Kolozsvár) és Bara- 
bás Béla (Magyary Mihálynál 
Kolozsvár). 
Tanonczok közül: II. dij. Stra- 

chal Károly, (Grátz Hermannál 
Kolozsvár), Benedek Béla, (Ab- 
rahám Mórnál Bánfi-Hunyad), 
Landman Mór, (Seiler Lajosnál 
Kolozsvár). 
A bizottság tegnap délután 

folytatta és be is fejezte mun- 
káját 
A többi csoportokban dijat 

myert kiállitók neveit lapunk 
holnapi számába közöljük. 

Nagy szerencsétlenség Pá- 

risban. 

Egxpress tudósitás. 

Budapest, aug. 11. 

Tegnap este Párisban a föld- 

alatti vasutnak egy üres wag- 

gonja hirtelen kigyuladt. Ebben 

a pillanatban érkezett egy uta- 

sokkal zsufolásig megtelt vonat, 
mely a nagy füsttől és az égő 
kocsiból kicsapó lángoktól utját 

folytatni nem tudta és megál- 

lott. Ebből aztán megrenditő sze- 
rencsétlenség keletkezett. 

A vonatban szorult utasok nem 

tudtak menekülni s a sürü fojtó 

füstben nyolczvankét ember, köz- 

tük hatvankét férfi, tizenhét asz- 

szony és négy gyermek életét 

veszitette, nyolczan életveszélye- 
sen megsebesültek. 

Az áldozatokat részint a gyil- 

kos füst, részint a tüz puszti- 

totta el. A holttesteket a föld 

alól már kiszállitották. A pálya- 

udvar épületét egész éjjel ha- 

talmas nöptömeg állta körül. 

Szigoru vizsgálatot inditottak az 

iránt, hogy kit terhel a felelős- 
ség. 

Kereskedőink és az Iparha- 

tóság. 

Kolozsvár, aug. 12. 

Kereskedő körökből vesszük 

azon panaszt, hogy a kolozsvári 
iparhatóságtulbuzgósággal igyek 
szik a tiszteségtelen versenyt 

megakadályozni és egyszerü rek- 
lam hirdetésükért 50-800 ko- 
rona pénzbirságot rő ki rájuk. 

Mi a kik a tisztességtelen ver- 
senynek mindenkor ellenségei 
voltunk, a mikor egyfelől öröm- 
mel vettük mint fehérhollót, hogy 
az iparhatóság buzgó tevékeny- 
séget fejt ki a tiszteségtelen ver- 
seny megakadályozására, más- 
részről azonban, a mennyiben 
meggyőződtünk, hogy sok eset- 
ben nagyon is tulbuzgó volt és 

ártatlanul, teljesen indokolatla- 
lanul rontott reá több kereske- 
dőre, nem hagyhatjuk szó nél- 
kül ezt különös biráskodást, s 
figyelmeztetjük az iparhatóságot 
azokra a bizonyos határokra. 

Mert hát a tiszteségtelen ver- 
seny és a reklám az kétkülöm- 
böző valami, a mit az iparható- 
ságnak analizálni kell és mu- 
szály s nem egyoldalulag meg- 
állapitani a kihágás kritériumát. 

Ne bántsuk azt a kereskedőt 
vagy iparost, a ki ügyesen tudja 
reklamirozni áruczikkeit, mert 
hiszen éppen az a baja vagy a 
kereskedőnek, mint az iparosnak 
hazánkban, hogy sablonos hir- 
detéseik nem keltik fel a vevő- 
közönség figyelmét. 

Hadjuk csak az ügyes és szel- 
lemes reklamokat, hogy e téren 
is fejlődjék a kereskedelem, az 
ipar és ne álljunk utjába. Bün- 
tessük a tiszteségtelen verseny 
tiszteségtelen terjesztőit, ám von- 
junk határt e közt és a reklám 
között. 

Ajánljuk ezt az iparhatóság b. 
figyelmébe, nehogy egyik szél- 
sőbbségből a másikba essék. 

Titokzatos osaládi tragéd a. 
—– Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár. aug. 12. 

A pestmegyei Örkény község- 
ben rejtélyes gyilkosság és ön- 
gyilkosság tartja izgalomban a 
lakosságot. Blau Sándor huszon- 
kilenez esztendős kereskedő meg- 
ölte fiatal feleségét, akivel csak 
három hét előtt kelt egybe, majd 
önmagát lőtte agyon. 
Az ifju pár rövid házasságá- 

nak tartama alatt boldogan, meg- 
elégedetten éldegélt. Rokonaik- 
nak, ismerőseiknek sejtelmük 
sincs róla, hogy mi keltette Blau 
lelkében szörnyü elhatározását. 
Vasárnap reggel a község há- 

zával szemben levő ház ablaká- 
ból kiszólt Blanék Szabó Ju- 
liska nevü 138 éves cselédleánya : 
Jőjjenek az Isten szerelmeért, a 
gazdám megölte magát és a fe- 
leségét. Ezután elmesélte, hogy 
a rémülettől mindaddig nem tu- 
dott szólni, noha a gyilkosság 
már éjszaka történt. 

A rokonok és szomszédok ki- 
feszitették a kis lakás ajtaját s 
meg is találták a szerencsétlen 
házaspár véres holttestét. A köz- 
ség előljárósága rögtön kihall- 
gatta Szabó Juliskát, a ki el- 
mondotta, hogy gazdái kilencz 
óra tájban lefeküdtek. 

Éjfél után két-három óra táj- 
ban a leányt lövés zaja ébresz- 
tette föl álmából. Ugyanakkor a 
konyhára nyiló hálószobából si- 
koltozva rohant ki Blauné és ki 
akarta az udvarra nyiló ajtó re- 
teszét nyitni. Ezalatt benn a 
szobában ismét két lövés dör- 
dült el. A fiatal asszony vissza- 
ment a hálószobába és a szol- 
gáló az ajtó ablakán át utána 
nézve, látta, hogy ágya mellett 
összeroskad. 

Ekkor Blau Simon revolveré- 
ből közvetlen közelből rálőtt fe- 
leségére, majd többször magára 
sütötte a fegyvert. Ezután lefe- 
küdt ágyába, egy ideig ott fe- 
küdt és sopánkodott: Ott Mal- 
vinkám, mit tettem veled ! 

Utóbb fölkelt, ujra megtöltötte 
revolverét és ismét magába lőtt 
néhányszor, azután visszefeküdt 
az ágyba és a leányra kiáltott, 
a kitől vizet kért. Meg is itta a 
vizet, ujra fölkelt és megint ma- 
gába lőtt egypárszor, Virradat 
felé a férfi is meghalt. A asz- 
szonyt már a második lövés 
megölte. 

Ejjeli-posta. 
— Express-tudósítások. — 

Budapest, aug. 11. 

A szerb király és a had- 
sereg. A szerb hivatalos lap 
ukázt közöl, amely szerint Les- 
janin konstantinápolyi követud- 
varnagygyá nevezte ki a király. 
Ezzel szemben nehány lap fön- 
tartja azt az értesülést, hogy 
Lesjanin nem fogadja el azt a 
hivatalt. Lesjanin dolgában ki- 
buvót találtak. Ugyanis abban 
állapodtak meg, hogy az az 
ukáz, amelylyel a király Les- 
janin konstantinápolyi katonai 
attasét udvari marsallá kine- 
vezni, meg fog ugyan jelenni 
a hivatalos lapban, de Lesjanin 

el, hanem Konstantinápolyban 
marad. Az eset a miniszterta. 
nácsban is nagy izgalmat kel. 
tett s több miniszter lemondás. 
sal fenyegetőzik. 

Goluchovski Ischlben. G 
Goluehovski külügyminisztert 
fél 10 órakor a román királ 
10 órakor pedig Ferencz Józsel 
ő felsége kihallgatáson fogadta 
Fél 12 órakor a felségek, az 
uralkodó ház tagjai, herczeg 
Liechtenstein főudvarmester, gr. 
Goluchovski külügyminiszter, a 
vezérkar főnöke és mindkét ural- 

kodó kisérete külön udvari vo. 
naton Aussebe utazott. 

A szerb király családja 
Relgrádban. A királyi család 
tagjainak az uj konakba való 
megérkezésekor a konak előtt 
egybegyült néptömeg viharos 
óváczióban részesitette a her- 
czegeket. A trónörökös és Ho. 
léna herezegnő megjelent az ab. 
lakban és ismételten köszönetet 
intett. Az udvözlő beszédben, a 
melyet Avakumovics minisztet- 
elnök a pályaudvaron elmon- 
dott, a miniszterelnök kifejtette, 
hogy a herczegben testesül me 
a szerb nép reménye, amel 
nép iránt az lsten a Karagyor 
gyevics-dinasztiának a trónr 
való meghivása által kegyelmé 
mutatta ki. A trónörökös az 
válaszolta, hogy legbensőbb vá 
gya teljesült azzal, hogy szer 
földre léphetett és beszédét 
király éltetésével végezte. Dé 
után a Topcsider-parkban nép 
ünnepély volt, amelyen rővi 
ideig jelen voltak a király, 
herczegek és Arzén herczeg i 
akiket óriási néptömeg lelke 
óvácziókban részesitett. 

Megszümtetett statáriu 
Zágrábból jelentik, hogy a h 
bregi járásban. Mali-, Buková 

és Gyelekovácban a statárium 
beszüntették. 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 14. 

— Városi ügyek. A város né 
szakbizottsága ma délután 

órakor együttes ülést fog t 
tani több fontos kérdés elők 
szitése végett. Ez ügyek a 
hóban megtartandó rendkiv 

közgyülésen fognak tárg 
tatni. 

— Tanulmányi kirándulás. 
kolozsvári m. kir. állami tani 

képző intézet tanulói 1908. 
szeptember 1-8 napjain tal 
mányi kirándulást tesznek. 
tervük szerint 
felső felét a Tátra 
resik fel. Megmászszák a 
minczi-csucsot s megnézne 
Tátravidél én minden neveze 
helyet. A tanitó jelöltek 8' 
tember 8-án térnek vissza 

lozsvárra. A kirándulást O 
Mór, a kitünő direktor veze 

— A város épitési szabály? 
dolete. A közgyűlés határo 
következtében a város mélm 
hivatala egy uj épitési szab 

rendeletet dolgozott ki, mely 

tárgyalását a közmunka-bi 
ság tegnapelőtt tartott ülés 
kezdette meg. A bizottság 
alkalommal azonban a szás 
rendelet részletes tárgya 

ezt az állást nem foglalja majd nem bocsátkozik, hanem 
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lenlevő szakértők ajánlatára a 
tárgyalások folytatását október 
havára halasztotta. Ez ideig az 
illető szakértőknek módjában 
lesz a szabályrendeletet megfe- 
lelőleg tanulmányozni s annak 
alapján, annak idején az eset- 
leges módositások iránt javas- 
lataikat megtenni. 

—- A kolozsvári ev. ref egy- 
ház gyülése. Presbiteri gyülest 
fog tartani a kolozsvári ev. ref. 
egyház csütörtökön délután 5 
órakor. A gyülést a Herepey 
Gergely első pap lakásán fog- 
ják megtartani. Tárgysorozata 
ez: Igazgató tanácstól a ko- 
lozsvári egyházhoz intézett ira- 
tok tárgyalása. Bizottsági jelen- 
tések. Köri tanácsok megalaki- 
tása. Kérvények és kebli ügyek. 
— Mária-kilenczed. A Mino- 

rita-rend helybeli házfőnökétől 
vett értesités szerint, - ugy 
mint ezelőtti években az idén 
is - a boldogságos szüz, ha- 
zánk Nagyasszonyának tiszte- 
letére, augusztus 15 ikétől kezd- 
ve kilencez szombati napon min- 
denkor este 6 órakor — a Mi- 
nmorita-templomban (Deák Fe- 
rencz- utcza) – szentbeszéd és 
utána litánia fog tartatni. E hó- 
nap 15-dikén iartandó első li- 
tánián a szent-beszédet tiszte- 
lendő Kászonyi Alajos lelkész 
fogja mondani. 

– Erzsébet szobor Bártfafürdőn. 
Augusztus 16-án lesz Bártfafür- 

dőn az Erzsébet-szobor ünnepé- 

lyes leleplezése, a melyre a vár- 
megye közönsége részéről nagy- 
szabásu előkészületek folynak. 

A leleplezés ünnepére érkező 
vendégeket a sárosmegyei, Bártfa 

város és a fürdőigazgatóság kép- 
viselői fogadják. A bevonulás 
diadalkapukon át történik és a 

fürdő lobogódiszt ült. Délelőtt 
10 órakor ünnepélyes istentisz- 
telet lesz Bártfafürdő templo- 
mában, a mely után a közönség 

a szobor elé vonul. Bárdossy 

Jenő főispán, a szobor bizottság 
elnöke megnyitó beszéde után 

dr. Berzeviczy Albert orsz. kép- 
viselő ünnepi szónoklatot tart. 

Bornemissza Gabriella kisasz- 
szony alkalmi költeményt sza- 

val. Ezután a bizottság elnöke 

átadja a szobrot Rhody Alajos 

polgármesternek. Délután 2 óra- 
kor ünnepi ebéd, este diszelő- 

adás és tánczmulatság lesz. 

Táviratok. 
A király Bécsben. 

Ischl, aug. 11. 

A király ma Isehlből Bécsbe 
érkezik. Ugyanekkor Khuen-Hé- 
derváry gróf is Bécsbe megy, 
hogy a királynak előterjeszté- 
seket tegyen a politikai hely- 
zetre vonatkozólag. 

Uj belső titkos tanácsos. 

Budapest, aug. 11. 

A király Erdődy István gróf- 
nak, a magyar főrendiház és a 
horvát-szlavon-dalmát ország- 
gyülés tagjának, a belső titkos 
tanácsosi méltóságot adomá- 
nyozta. 

Politikasok a király előtt. 

Budapest, aug. 11. 

A kabinetiroda már Ischilben 
megkezdte ma arra vonatkozó 
munkásságát, hogy azok az ál- 
lamférfiak, akiket a király a 
válság megoldása kérdésében 
meg akar hallgatni, erre készen 
legyenek. Az eddigi hirek sze- 
rint a következők kapnak meg- 
hivást: gr. Csáky Albin, gr. 
Apponyi Albert, gr. Zichy Já- 
nos, gr. Andrássy Gyula, gr. 
Tisza István, Hieronymi Károly, 
Láng Lajos, Darányi Ignácz, 
Hodossy Imre, Kolossváry De- 
zső, Tallián Béla, Rakovszky 
István (a számvevőszéki elnök), 
Popovics Sándor (a pénzügymi- 
niszteri államtitkár), Tomasics 
Miklós. 

Szabadelvüek a nemzeti követel- 
mények mellett. 

Budapest, aug. 11. 

Az egész szabadelvü pártban 
nagy fölbuzdulás tapasztalható. 
Mindenki, régi szabadelvü és 
nemzeti párti egyaránt a nem- 
zeti követelmények teljesitése 
mellett foglal állast, csak a ka- 
szinópártiak vonulnak félre, ha 
ebben a tekintetben szinvallásra 
akarják késztetni egymást a párt 
tagjai. 

Ellenzéki képviselők mel- 
lőzése. 

Budapest, aug. 11. 

Ugy látszik, hogy is- 
mét félre vezetik a ko- 
ronát a hivatalos fontos- 
kodás révén. Az ellenzék 
tagjait nem hallgatja ki 
tehát a felség, a kik pe- 
dig őszinte képét tárnák 
fel a helyzetnek. 

Széll Kálmánt elejtették. 

Budapeet, aug. 11. 

Széll Kálmánt, a gróf Khuen 
előtti miniszterelnököt, nem hiv- 
ják meg a királyhoz. Pedig még 
tegnap őt is a miniszterelnök- 
jelöltek közt emlegették. Ma is 
emlegették nehányan a nevét, 
de már azok között, akiknek 
nincs kilátásuk. Ugy látszik, 
Széll maga tudja legjobban, 
hogy ő a vele történtek után, 
nem térhet vissza. 

Mágnások a függetlenségi 
pártban. 

Budapest, aug. 11. 

A függetlenségi pártban örö- 
met keltett az a bizalmas érte- 
sités, hogy ifjabb gróf Festetic 
Pál és báró Wesselényi Ferencz 

a párthoz való csatlakozásra fe- 
jezték ki hajlandóságukat és 

kijelentették, hogy a közelebbi 

választásokon függetlenségi prog 
rammal fognak föllépni. Egy 

nagynevü nyugalmazott tábor- 
nok is hasonló ezéllal jelent- 

kezett. 

SZINHÁZ. 
A szombati megnyitó előadás. 

Minthogy 15-én ünnep lesz, s 
ugyanekkor nagyszámu idegen 
vendége lesz a városnak, a 

ez a női 

Nyári szinház megnyitó előadá- 
sát szombaton tartja meg az 
igazgatóság. Ez alkalommal 
Schiller drámája - Az orleansi 
szüz - kerül szinre. Az elő- 
adásban a czimszerepet Tóvöl- 
gyi Margit mellette az egész 
drámai személyzet közremükö- 
dik. 

k 

Klo Klo. A Nyári Szinház első 
ujdonsága a fővárosi Nyári Szin- 
házban nagy sikert aratott fran- 
czia énekes bohózat, a - Klo- 
Klo — lesz, meiynek czimsze- 
repét Szabó Mariska fogja ját- 
szani. 

Sötét éjszakák. 

— Eredeti regény. — 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta: Calvin. 
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– Nem azért akarom ezt, 
hogy vágynám. Nem, hanem 
nevet akarok adni születendő 
gyermekemnek és akarom, kö- 
vetelem, hogy becsületesnek tud- 
jon a világ. Én a mikor ön ne- 
jóvé tesz, nyomban elutazom és 
soha nem fogjuk egymást látni, 
mert hidje meg, gyülölöm, utá- 
lom szivem és lelkem mélyéből 
Onben, becsületem, tisztességem 
elrablóját, de becsületes és tisz- 
tességes akarok lenni. 

Zsolnayt, ezt a fásult, rideg 
vén kéjenczet egész lenyügözte 

erős energia és bá- 
mulva nézett a kipirult arczu 
szép hölgyre. 

Sokáig gondolkozni látszott a 
felvetett terven. Ingerlően ha- 
tott reá ez a kalandos, titokza- 
tos dolog s végre egészen fel- 
vidulva barátságos arczczal 
mondá: 

— Elfogadom édesem a ter- 
vet és rövid időn belül dispen- 
záczióval egybekelünk. Tisztes- 
séges tartásdijat kötök ki az On 
számára közjegyző előtt, s ha 
tetszik nyomban esküvő után 
elutazhat. Nem kivánom, hogy 
értesitsen, hogy tudasson merre 
van, merre jár. Bizzon meg itt 
valakit, a kinél deponáljam a 
havi tartáspénzt. Én soha nem 
fogok Ön után fürkészni. 

— Nos, remélem elég gaval- 
lérnak mutattam be magamat. 
Nem mondhatja, nem vagyok 
méltányos, és elzárkozom ki- 
vánsága elől. De pardon! most 
látom, hogy az óra rohamosan 
halad, s nekem igen sürgős dol- 
gom van. Hát csak maradjon 
itt kedvesem. Parancsot adok 
gazdaasszonyomnak és minden- 
ben rendelkezésére fog állani. 

A hölgy még mondani akart 
valamit, de aztán elfordult tőle. 
Zsolnay pedig felöltözködött és 
üdvözölve udvariasan a bünbe 
taszitott szerencsétlen áldozatát 
— távozott. 

(Folytatása következik.) 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Olcsó törlesztéses kölesönök. 

Erdélyrészi 
Magyar Jealzálog-Hitelbank 

Részvénytársaság 

Molozsvárt, Rózsa-m. 1. sz. 

Rövidebb és hosszabb lejáratu 
kölcsönöket nyujt földbirtokokra 
és megyei székhelyen levő há- 
zakra. Kamat törlesztés és min- 
dennemü jutalóék 50 évi törlesz- 
tési kölcsönöknél 

8-80, 
tehát 100 korona után féléven- 
ként 2 90 kor. Nagyobb törlesztési 
kölcssönöknél a féléves törlesztés: 
részletek még mérsékeltebben álla- 
pithatók meg. A kölcsönök zálog- 
levelekben szavaztatnak meg, de 
azok készpénzben tétetnek folyóvá 
a mindenkori pénzviszonyok sze- 
rint a lehető legmagasabb, ez 
idő szerint kerek 100 korona ár- 
folyam mellett1!1! Magasabb ka- 
matozásu kölcsönök konversiója 
teljesen iletékmentes. Az intézet 
már 400 koronától kezdődőleg 
szavaz meg, a legelőnyösebb fel- 
tételek mellett, törlesztési köl- 
csönöket. Kérvény nem szüksé- 
ges. Csak a telekkönyvi kivonat 
és földbirtokoknál a földadót ki- 
tüntető kataszteri birtokivet, há- 
zaknál a hitelesitett házbérvallo- 
mási ívet kell egyszerü levélben, 
vagy rövid uton beterjeszteni. A 
lebonyolitás gyors és semmi kü- 
lönös költséggel nem jár. 

Az igazgatóság. 

Talon 469. Telefun Abó 
A Ireher Nagysüresamok 

Szentegyház-utoza. 

ajánl kitünő érmelléki, 
asztali és pecsenye bo- 
rokat házhoz szállitva. 

1 lt. 38 és 50 krért, 

Kitünő ménesy vöröst 

1 lt. 50 és 56 krért. 1 It, 

szamorodnit 1.20 krért. 

A borokat megrendelésre min- 

denkor szivesen házhozszállitjuk. 

Rendelni lehet éjfél után 2 óráig. 

Telefon AbB. — Talofon 460. 

eecGacsgacoezslesagasals 

Azonnal kiadó 
a város legszebb, legegész- 
ségesebb fekvésü helyén 

Rákóczszy-mt 2. sz. a. 

egy 3 szoba, alkov, előszoba, veranda 
éléskamra és 2 pinczével, vizvezeték- 

kel ellátott lakás. 

Értekezni lehet Bernáth gépraktárosnál 

eelrerzoltolmorz EGe 
AA AA 



FPártoljuk a hazai ipart!! 

ATUTSEK JÓISEF 

dO lálesos 

Apró hiretések. Magyar házi koszt! 
Egy házzasság köz- 

kedő) jeligével a kiadóhi- 
vatalban kéretnek. z s 

Püző varó lányok tel kKitűnő ebéd és vacsora 
vétetnek Stein Z. mellfü- 
ző termében Mátyás ki- 

vetitő kerestetik. (Keres- Házhoz is kihordható : 

havontai és napontai abonálásra. 
vály té Értekezhetni Santus Réginárál s 1 férf, mői és gyermek-ezipész üzlete 

Malom uteza 14 szám- Kolozsvárt, Fötóri Szontogyház-utoza 3. [ 
ss 

Mapltatott 1866 han. sirgönyozim Matutsak Kolozsvár, 

Ajánlja saját készitésü czipőivel vsane ellátott rak- 
tárát. Megrendelések mérték szerint vagy bekül- 

: 
l 
Római katholikus Status-palota. 

: 
? Szokolt ön ásvány-vizet inni? ? dött lábbeli után gyorsan és pontosan teljesittet- 

nek divat szerint s a legjobb anyagokból. o o 0 o 
o o o Szines czipőkhöz mindentféle créme kapható. [ Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi 

füszerkereskedésbe küldeni egy üveg 

(felső-rákosi) - 

ály gyógy-s av a- 
ályás Kiál nyu vizért, 

nek barosi S KrajOzárert m 

Betonépitési, Czement 
és Aszfalt ipar vállalata 

felofon 504 KEolozsvár, Kossnth L-n. 4l sz. Telalm s0 
Kszit és raktáfon tart.: sina ezement káposato tor 
- Csöveket, Gipsztáblákat. mxmxm 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók, 
El állal: istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 
Va diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 

burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesitését. 

Betoncsatornák, zsílipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 

ereszek és gépalapozási munkák szakszerű kivítelét a legjutányosabb 
árak mellett. Legjobb minőségü Brassói Portland Czement. 
Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
lemezek, fedélpép lemezok, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása. 

Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 
ványvizet többé nem fog inni! Először 

azért, mert ennél jobb vizet a piaczon 

ugy semm kap; másodszor azért, mert 

nincsen többé szüksége hasonrangu vizet 

5O százalékkaldrágábbam megvenni, 
mivel ön sem ellemsége a saját zsebének ! 

Hogy milyen becses ezen viz gyógyviz gyamánt 

iis, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 

olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt. 
Parjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 

Csak Kolozson 
a sós-gyógy-fürdőm lehet szept. 3-tól októ- 
ber 3-ig a legszebb és legkellemesebb évszakban 

nOO koromáért egy teljes mMómapom át 

modern berendezésü meleg fürdőt élvezni, akár a közös medenczében 
: és gőzben, akár zárt fülkében beton vagy porczellán kádban. Kitünő e

 

reggelit, 3 fogásból álló ebédet és egy sültből álló vacsorát élvezni, ét- 
lap szerint. Jó szállás, orvosi gyógykezelés és kiszolgálásban lehet ré- 
szesülni. Ezen kedvezményt azonban csak azok kaphatják meg, a kik 
részvételi szándékukat folyó aug. 25-ig Kolozsra a fürdőigazgatósághoz 
bejelentik. Párnát és paplant hozni ke el. Ágy, szalmazsák és matrácz 
rendelkezésre állanak. A meleg sós-rürdő kitünő gyógyhatással van hü- 
lések, esuzos, srofulotikus bántalmakban és idegességben is. o o o 
Fii Imeztetés: A fürdő-telepi szobák nagyrészint 2-3 egyén szá- 
gy8 mára lévén épitve, kivánatos, hogy részvevők egy- 

más közt gondoskodjanak már a bejelentés előtt, hogy oly szobatársuk 
legyen, a kivel kellemesen érzik magukat. A fürdőigazgatóság. 

őrakir a forrásbérlő 

l ezégmnél 

elbn Hisoh Adoll ma ateza 
Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben 

ég étlteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva 

spdaatás nógy for érsvsen kért 

Van szerencsém a t. lisztfogyasztó közönséget 
értesiteni, hogy sehol a városon oly olcsón és 
kitünőbb lisztet nem kaphat, mint 

L. JÓZSEFVÉL 
a Zentai mümalmiliszt nagyraktárában Unió-u. 12. sz. 

késes. SZát mechani KOLOZSV ÁRTT 
kus, varrógép és kerékpár 
javitó müűhelye po000 0 0 Wesselényi M.-u. 13. 

Bármiféle fenések nagyon jól és olcsón elkészittetnek. — 

Varrógépek és kerekpárok jől és olcsón javittatnak. Var- 

rógép szerkezetek a tütől kezdve minden alkatrészek kap- 
hatók. Raktáron tartok ollókat, borotvákat, késeket, bo- 

rotva szijakat, hajvágó gépeket és minden e szakmához 

tartozó tárgyakat, mindent a legszolidabb árakon. 0 o o 

a melyről mindenki az első próbavételnél meg 
fog győződni. 5 kilón felüli vételnél kivánatra 

hazaszállittatik. Legolcsóbb árjegyzek: 
0-18. 1–125/4. 2-121/2. 3-19. 4-113/4. 5-111/a. 

T7-10. 

mimdem mezőgazdára, marhatulajdomosra, juh és sertéstenyésztőre és minden kisgazdára nézve! 

a „Miképen hizlalom fel gyorsan sertéseimet ?6 Mi által lesz marhám gyorsan piaczképes ? 76 „Mivel gyorsithatom az ökör- 
hizlalást ? „Miáltal erhetem el teheneimnél és kecskéimnél a tejhozam javitását és gyarapitását ?" ,„,Mi által gyorsitom nö- 

vendékmarháim felnövését ?6* „Mit alkalmazzak, hogy jószágom egészséges legyen ?" x 

ha kizárólag czen törvényes védjegy alatt álló. sokoldalu kisérletezés általánosan használt és 

Ha l III érhotő el, legn: azvobb kitüntetéssel eogaoté Regensburgi Étvágy- takarmány füszert használunk az ál- 
latok etetéséhez, 

vagy ítalákoz Ez erre való kie adások igen sekelyek és gazdagoh visszafiizetődnek. Minden nagyobb füszerüzletben vagy 

közveten MEISE LAJOS vegyi gyárában Szászsebes. 
és használati utasitásokat franko küld kivánatra a gyár. mm Oly helységekben és városokban, 

Prospektusokat hol még ilyen raktár nem volna, hajlandó a gyár ezeknek felállitására, melynek czéljából 
direkte a gyárhoz kell fordulni. 

déke részére Tavas Ármin füszer kereskedése kolozsvár Deák eroncz nteza 6. sz. alatt. i elárusitó Kvozsvá ír és Epg gyedőli 


